ICTOPISI AHI'JIIMCBKOI MOBH

Kypc—-4,5 Cemectp -8, 9

Jlekuii -8(4;4) JudepenmiiioBanuii 3amik — 9 cemecTp
[TpakTu4Hi 3aHITTS -4(0; 4)

Camocriiina po6ora - 93 (20; 73)

Yeworo (romgun/kpenutis ECTS) - 105/3,5
Kontposnbna pobora (1) - 9 cemectp

MeTo10 HaBYaNIbHOI TUCHMILIIHM «IcTOpis aHITIHCHKOI MOBUY € 03HAMOMIIEHHS CTY/AEHTIB 3
ICTOPUYHHUM PO3BUTKOM aHTIIHCHKOI MOBH.
3aBaHHAMHU BUBYECHHS HaBYAJIBbHOI TUCLMILIIHM €:

- O3HAaHOMHUTH CTYJIEHTIB 3 OCHOBHHUMH €TallaMH iCTOPHYHOTO PO3BUTKY aHIJIIMCHKOI MOBH SIK
LUJIICHOT CHCTEMH, B ICTOPUYHOMY Ta COIIIOKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI;

- O3HAaHOMUTH CTYJCHTIB 3 3araJILHUMH 3aKOHOMIPHOCTSIMH PO3BUTKY aHTJIIHCHKOI MOBH;

- chopMmyBaTH y CTYACHTIB PO3YMIHHS €IHOCTI, B3a€EMO3B’S3Ky Ta B3a€EMO3yMOBJICHOCTI
ICTOPUYHHX 3MiH aHTJIHCHKOI MOBH, Oa4eHHs €BOJIIOLIT MOBH y HUTICHIM MEPCIIEKTHBI, 3yMOBIICHIH
SK CyTO MOBHUMH TakK 1 €eKCTPaIIHI'BICTUYHUMHU YNHHUKAMU;

- JIOTIOMOITH CTYJCHTaM 3pPO3YMITH TNPHYMHHU Crenudikd CydacHOI aHTJIIHCBKOI MOBH Ta
TEHJCHIIIH 11 pO3BUTKY.

3ABJJAHHS HA KOHTPOJIBHY POBOTY

MeTta KOHTpPOJBHOI POOOTH — BHU3HAYUTH CTYIiHb ONAHYBAaHHS CTYACHTAMH HABYAJIHHOTO
Marepiaiy, 110 PONOHYEThCS AJISi CAMOCTIHHOTO BUBYEHHS.

KonTponbaa pobota Mae ¢hopMy MHOKHHHOTO TECTY 1 CKIaaaeThes i3 20 nmuranb. Bumorn
10 OQOpPMIIEHHS: CTYAEHT IOBMHEH IOBHICTIO INEpenucaTd MUTAHHSA Ta HamnucaTH (IIOBHICTIO)
NpaBUJIBHUNA BapiaHT BiMNOBiMI 1O HBOTO. [IMTaHHA KOHTPOJIBHOI pOOOTH MICTITHCA Y TOCIOHHUKY
€suenko B.B. Icmopis auenilicbkoi Mo8U: HABUATILHO-MeMOOUYHUN Nocionux. — Binnuys: Hoesa
Knuea, 2016. — 408 c.

BapianT KOHTposbHOI pOOOTH, KM BHKOHYE CTYIEHT, OOMpAa€ThCS BIINOBIIHO [0
OCTaHHBOT IM(PPHU y HOMEPI 3aTIKOBOT KHUKKHU CTY/ICHTA!

Octanns uudpa [TuTaHHs A7 KOHTPOIBHOI pOOOTH
HOMEPY 3aJ1IKOBOT (v nocionuxy €euenxo B.B. Icmopisa aneniticokoi Mou: Hag4aibHo-
KHWKKHU MemoouyHull nocionuk. — Binnuys: Hosa Knuea, 2016. — 408 c.)

IMutanus 1-10 c. 261-263, nuranus 1-10 c¢. 272-274

IMuranusa 11-20 c. 263-265, nuranas 11-20 c. 275-277

IMutanus 5-14 ¢. 262-263, nuranusa 21-30 c. 277-279

[Murtanns 3-12 ¢. 261-263, nutands 31-40 c. 279-281

IMutanus 2-11 c¢. 261-263, nuranusa 41-50 c. 281-283

IMuranus 1-10 ¢. 261-263, nuranus 1-10 c. 272-274

IMutanus 11-20 c. 263-265, nuranas 11-20 c. 275-277

IMutanus 5-14 ¢. 262-263, nuranus 21-30 c. 277-279

Iuranns 3-12 ¢. 261-263, nutanas 31-40 c. 279-281
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IMutanus 2-11 c¢. 261-263, nuranus 41-50 c¢. 281-283

3ABJIAHHSA HA ITIPAKTHYHI 3AHATTSA

IIpakTuyHe 3aua1Ts 1
Tema 3ansiTTsi: AHati3 ¢pparmenty Ilposory no «Kenrepoepiiicbkux onosizanb» Ixeddpi
Yocepa

[luTaHHs A5 AONOBiAEH Ta OOrOBOPEHHS:
1. IToniTuyHa, coriajibHa Ta MOBHA CUTYallisl B AHIII MiCJIsi HOPMAHCHKOT'O 3aBOIOBAHHS.
2. [lepemora aHrmiicbkoi MOBU Haj (ppaHIly3bKOI0: IEPETYMOBHU Ta OCHOBHI CTaii I[LOTO MPOILIECY.




3. XKurrs Ta nmiteparypHa aisutbHicTh Jx. Yocepa.
4. 3nauenns TBopuocti Hocepa st hopMyBaHHS aHTIIIMCHKOT HAIlIOHAIBHOT JIITEpaTypHOI MOBH.
5. «KenTepOepiiichKi OMOBIIaHHS - CIOKET, KOMITO3HUIIis, 3arajibHa XapaKTepHUCTUKA MOBH.

loTyrounchk 0 MPaKTUYHOTO 3aHATTS 1, CTYIACHTH NOBHHHI TEPEKJIACTH HABEICHUN HIDKYE
¢dparment Ilponory no «KenrepOepiiickkux omoimanb» Jhxeddpi Yocepa, kopuctyrouuch A
Glossary for the Works of Geoffrey Chaucer (http://sites.fas.harvard.edu/~chaucer/glossar.htm):

Whan that Aprille with his shoures soote,

The droghte of March hath perced to the roote,
And bathed every veyne in swich licour

Of which verta engendred is the flour;

Whan Zephirus eek with his swete breeth
Inspired hath in every holt and heeth

The tendre croppes, and the yonge sonne

Hath in the Ram his halfe cours y-ronne,

And smale foweles maken melodye,

That slepen al the nyght with open ye,

So priketh hem Nature in hir corages,

Thanne longen folk to goon on pilgrimages,
And palmeres for to seken straunge strondes,
To ferne halwes, kowthe in sondry londes;
And specially, from every shires ende

Of Engelond, to Caunterbury they wende,

The hooly blisful martir for to seke,

That hem hath holpen whan that they were seeke.

3HaiiaiTh B 1bOMYy (GparmMeHTi (paHIy3bKi 3amo3uveHHs, Kopuctyoduch Online Etymology
Dictionary (https://www.etymonline.com).

ITpoxomeHTylTe rpaMaTHUHy (POpMY BUIUIEHUX CIIiB.

[TopiBusiite Bam nepekinaj 3 HaIBHUM JIITEpaTypHUM TEPEKIIAAOM IIbOTO (PparMeHTy POCICHKOIO
MOBOIO (3HAMIITh HOTO Ta MPUHECITH HA 3aHATTH).

IIpakTU4He 3aHATTS 2
Tema 3ausarTsi: AHajiz monosiory I'amutery “Now | am alone” (akr 2, cuena 2)

IluTaHHs A5 AONOBiAEH Ta OOrOBOPEHHS:
1.IcropuyHuii. comiaabHUNA Ta MOBHHM KOHTEKCT PAHHBOHOBOAHTJIIHCHKOTO MEPIONY.
2. Konrekcer monozory I'amiera “Now I am alone” (akt 2, cuena 2).

FOTyIO'-II/ICI) A0 TIIPAKTUYHOI'O 3aHATTA 2, CTYACHTHU IIOBUHHI IEpCKIacTu HaBe)IeHI/Iﬁ HUXKXYEC
moHoJor I'amnera:

Spoken by Hamlet, Hamlet Act 2 Scene 2:
Now | am alone

O, what a rogue and peasant slave am I!

Is it not monstrous that this player here,

But in a fiction, in a dream of passion,

Could force his soul so to his own conceit
That from her working all his visage wann’d,
Tears in his eyes, distraction in’s aspect,

A broken voice, and his whole function suiting
With forms to his conceit? and all for nothing!
For Hecuba!




What’s Hecuba to him, or he to Hecuba,

That he should weep for her? What would he do,
Had he the motive and the cue for passion

That | have? He would drown the stage with tears
And cleave the general ear with horrid speech,
Make mad the guilty and appal the free,
Confound the ignorant, and amaze indeed

The very faculties of eyes and ears. Yet I,

A dull and muddy-mettled rascal, peak,

Like John-a-dreams, unpregnant of my cause,
And can say nothing; no, not for a king,

Upon whose property and most dear life

A damn’d defeat was made. Am | a coward?
Who calls me villain? breaks my pate across?
Plucks off my beard, and blows it in my face?
Tweaks me by the nose? gives me the lie i’ the throat,
As deep as to the lungs? who does me this?

Hal!

‘Swounds, | should take it: for it cannot be

But | am pigeon-liver’d and lack gall

To make oppression bitter, or ere this

| should have fatted all the region kites

With this slave’s offal: bloody, bawdy villain!
Remorseless, treacherous, lecherous, kindless villain!
O, vengeance!

Why, what an ass am I! This is most brave,

That I, the son of a dear father murder’d,
Prompted to my revenge by heaven and hell,
Must, like a whore, unpack my heart with words,
And fall a-cursing, like a very drab,

A scullion!

Fie upon’t! foh! About, my brain! | have heard
That guilty creatures sitting at a play

Have by the very cunning of the scene

Been struck so to the soul that presently

They have proclaim’d their malefactions;

For murder, though it have no tongue, will speak
With most miraculous organ. I’ll have these players
Play something like the murder of my father
Before mine uncle: I’ll observe his looks;

I’1l tent him to the quick: if he but blench,

| know my course. The spirit that | have seen
May be the devil: and the devil hath power

To assume a pleasing shape; yea, and perhaps
Out of my weakness and my melancholy,

As he is very potent with such spirits,

Abuses me to damn me: I’ll have grounds

More relative than this: the play’s the thing
Wherein I'll catch the conscience of the king.

3BEpHITH 0COOIMBY yBary Ha CEMaHTHKY I1JIKPECICHUX CIIIB.
[TpokoMeHTyiiTe TpamMaTH4Hy GOpPMY BHUIIJICHHUX CIIiB.
[opiBusiiTe Bam nepekiaz 3 iCHYIOUMMHU JIITEPATYPHUMH NEePEKIailaMy IIbOTO MOHOJIOTY.



NEPEJIIK IUTAHB JJISI IIATOTOBKH JIO IM®EPEHIIMOBAHOT O 3AJIIKY
. 'epMaHChKI MOBH SIK OJIHA 13 TPYII 1HIOEBPOIIEUCHKUX MOB.
. Knacudikanis cyqacHuX repMaHCHKHX MOB.
. OCHOBHI epioau icTopii aHTTHCHKOI MOBH.
. 3arajpHa XapaKTEepUCTHKA aHTJIIHCHKOI MOBH JJABHBHOTO MEPIOY.
. 3aranbHa XapaKTepUCTHKA CEePEIHbOAHTIIIICHKOI MOBH.
. OCHOBHI MHCEMHI MTaM’SITKU JTaBHHOAHTIIIHCHKOTO TIEPiOy.
. JlaBHBbOAHTJIIHiCbKA CHUCTEMA T'OJIOCHHX.
. JlaBHBOAHTIIIChKA CHCTEMA MTPUTOJIOCHUX.
9. 3aranbHa xapakTepucTHKa MOPGOJIOTIYHOTO JIaly aHTTIHChbKOT MOBU JaBHHOTO MEPIONY.
10. ETuMosoriuHa XapakTeprCTUKA CIOBHHKOBOTO CKJIAy aHTIIIHChKOT MOBH JJAaBHLOTO MEPIOY.
11. JlaBHbOAHTIIIIIChKA MOBA SIK CYKYITHICTh TEPUTOPIAIBHUX J11aJICKTIB.
12. Tlepeknananpka AisuTbHICTH KOpoisi Anbdpena.
13. CkaHiHaBChbKE 3aBOFOBAHHSI Ta MOT'O BIUIMB HA MOBY aHTJIIMCHKOT HAPOTHOCTI.
14. XpuctusHizamiss AHIIIT Ta JATUHCHKO-TPELBKI 3aII03MUEHHSI TOTO MEPioay.
15. ComianbHa Ta MoBHA cutyarlist B Anrmii B XI-XIII cr.
16. OcHOBHI HaCIIZIKM HOPMAHCHKOTO 3aBOIOBAHHS Ta HOTO BIUIMB Ha aHTIIICHKY MOBY.
17. CepenHbOaHITIMCHKI A1alIEeKTH Ta IX OCHOBHA XapaKTEPUCTHKA.
18. CouianbHO-eKOHOMIYHI Ta ICTOPUYHI MEPEAYMOBH MOCUIICHHS pouti JIOHZOHCHKOTO AiaJieKTy B
XII cr.
19. OcHoBHI eTanu GOpMYBaHHS aHTIIIHCHKOI HAIlIOHATLHOT MOBH.
20. CtaHOBIJIEHHSI HOPMU HAIllOHAIBHOI JIITEpaTypHOI aHTIIIHCHKOI MOBH.
21. Po3Butok siteparyproi mou B XV-XVIII cT.
22. HianpHicts Y. KekcroHna Ta ii BIiuB Ha (popMyBaHHS aHTIHCHKOI HAllIOHAIBHOI JIITEPaTypHOi
MOBH.
23. ComiasibHi Ta MICIIEBi A1aJIeKTH Cy4acHOI aHTJIIHCHhKOI MOBH.
24. HamioHanbHi BapiaHTH aHTIIIHCHKOT MOBH.
25. OCHOBHI XapaKTePUCTHUKU aMEPUKAHCHKOTO BapiaHTy aHTIHCHKOI MOBH.
26. CxaHIMHABCHKI 3aMIO3UYEHHS B 1CTOPIi aHTI1HCHKOT MOBH Ta iX crienudika.
27. ®paHIry3bKi 3aM03UYeHHS Ta iX cnenudika.
28. JlaTMHCBKI 3a1I03MYEHHS B ICTOPIi aHTIIHCHKOI MOBH.
29. CTBOpEHHS TEPMiHOJIOTTYHOI JIEKCUKHU B PAHHBOHOBOAHTJIHCHKUI MEPIo.
30. 3ano3u4eHHs 3 roJIaHACbKOI MOBU B HOBOAHIUIIHCHKOMY NEPIOII.
31. 3ano3n4eHHs 3 HIMELbKOi MOBH B HOBOAHIJIIHCHKOMY MEPioIi.
32. 3ano3u4eHHs 3 1TaIiiiCbKOT MOBH B HOBOAHIIIMCHKOMY MEPIO.
33. 3ano3u4eHHs 3 1CMMaHChKOi MOBU B HOBOAHTIIIHCHKOMY TIEPiO/Ii.
34. Benukwuii 3CyB roJIOCHUX.
35. CrporieHHst MOp(]OJIOTIYHOI CUCTEMH aHITIMCBKOT MOBH MPOTSATOM CEPeHbO- Ta PAHHbOHOBO-
aHTJIHCHKOr0 NEePIOAIB.
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PETUHTOBA CUCTEMA OIIITHIOBAHHSI
HABYTHUX CTYJIEHTOM 3HAHDb TA BMIHb

8-9 cemectp
Moayas Ne 1 _ Ma?(
. Max kinbkicts | KUIPKICTH
Bun naByanbHO1 poboTH SaLis 6B

Binnosizae Ha MpaKTHYHOMY 3aHSATTI 10
BukoHaHHS Ta 3aXUCT KOHTPOJIBHOI (JIOMAITHROT) poOOTH 50 60
JudepenuiiioBanuii 3aik 40
Yceboro 3a 8-9 cemecTpu 100




